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Ventura de la Vega

El tio Tararira

Comedia en un acto
Personas

D. RAIMUNDO, viejo de 102 afios. - D. AMBROSIO, alcalde. - D. EDUARDO,

capitan de caballeria. - LUCAS PERLERIN, alguacil. - DONA BALTASARA,

hermana de D. AMBROSIO. - MATILDE, pupila de D. AMBROSIO. - VECINOS
DEL PUEBLO.

(La accion pasa en este afio de 1848, en un pueblo del reino de Valencia)

Acto unico

El teatro representa una galeria que ocupa hasta el segundo bastidor, y
alli termina sostenida en dos pilares, dejando ver un jardin con cerca 'y
puerta de entrada en el foro. En la galeria hay una puerta a la izquierda
y otra a la derecha: mesa de despacho a la izquierda: velador a la



derecha, sofa y sillas.

Escena primera

LUCAS, solo.

(Esta en mangas de camisa: ha dejado la chaqueta colgada de una puerta, y
tiene entre manos una escoba, un plumero y una rodilla, de cuyos
instrumentos usa alternativamente para barrer la galeria, limpiar las

sillas y quitar el polvo a todo.)

Pregunto yo: si alguno me viera asi..., con el plumero en una mano y
la escoba en la otra..., barre que barre y frota que frota...,
¢reconoceria en mi a todo un alguacil del ayuntamiento constitucional de
esta villa, cabeza de partido de la provincia de Valencia? Yo quisiera
saber si un funcionario publico, como soy Yo, tiene obligacion de barrer
la casa del alcalde, de limpiar el polvo a los trastos, de regar el
jardin... y hasta de servir a la mesa, como quiere dofia Baltasara, su
hermana, dando por razén que el alcalde debe tener siempre a mano la
fuerza pablica. jYa se ve, como no tengo a quien reclamar... aguanto!
(Sigue limpiando.) jHola!... (Viendo al CAPITAN que entra en el jardin por
el foro.) Ahi esta ya don Eduardo, el capitan... Ha tomado por paseo el
venirse aqui todos los dias desde Valencia, donde esta con su regimiento.
Aunque no son muchas leguas, jandarselas todos los dias de Dios!... jSu
busilis tiene el negocio!

Escena Il
LUCAS, D. EDUARDO, que entra en la galeria.

EDUARDO. -El alguacil esté aqui.

LUCAS. -Buenos dias tenga usted.

EDUARDO. -(Mirando alrededor.) Buenos dias, amigo. (Aparte.) No veo a
Matilde.

LUCAS. -(Con malicia.) ¢Buscaba usted a alguien?

EDUARDO. -Si; a D. Ambrosio.

LUCAS. -;Al sefior alcalde?... jMire usted que es desgracia! jSiempre
viene usted cuando €l no esta!... Ni tampoco dofa Baltasara..., y esa si
que lo va a sentir, porque le tiene a usted mucho afecto dofia Baltasara.

EDUARDO. -Es una sefiora muy amable.

LUCAS. -jPues ya!... Lo que es amable... Pero vamos, es muy buena
cristiana y muy...

EDUARDO. -Esperaré; D. Ambrosio no puede tardar.

LUCAS. -jQuién sabe! Se fue al ayuntamiento. Andan ahora muy apurados
por esos papeles que se quemaron... alla, cuando vinieron los franceses a
quitar la Constitucion...

EDUARDO. -Si, el afio 23: los registros de la parroquia.

LUCAS. -Eso es. jVaya una barbaridad que fue aquella! Como que nadie
puede acreditar que se ha muerto, ni que ha nacido... Por aquel afio naci
y0; pues si ahora quisieran decirme que no habia nacido..., nada, no
podria hacerlo constar; no hay partida de bautismo. Y como éste hay un sin
fin de embrollos en el pueblo. jPues digo, y un arrozal muy hermoso que me
tocaba a mi heredarlo... y tampoco puedo! jPero al fin y al cabo vendra a
parar a mi!



EDUARDO. -jHola!

LUCAS. -Si, sefior. Porque como no tiene duefio, el ayuntamiento ha
dispuesto que se adjudique al vecino mas viejo que haya en el pueblo.

EDUARDO. -Si, ya he oido...

LUCAS. -Pues bien: el mas viejo es mi tio Serapio, que tiene 84
afios..., y como yo vivo con él...

EDUARDO. -jYa! ;Y como es que hoy no vas a rondar por el pueblo?

LUCAS. -jVaya! Si, sefior; ahora voy. Tengo encargo de perseguir a los
vagos Yy prenderlos. (Se pone la chaqueta y se limpia el polvo. Aparte.)
iComo anda mirando! A mi no se me escapa nada. Quiere ver a la sefiorita
dofia Matilde..., pues, a la marquesita. jAnda muy enamorado de ella! jYa
sé yo lo que es eso! jLo mismo me pasa a mi con Gregorial

EDUARDO. -(Aparte.) jNo parece! -Dime, Lucas, ¢no me has dicho que
dofia Baltasara ha salido?

LUCAS. -;La queria usted ver?

EDUARDO. -Si estuviera ahi Matilde..., lo mismo era.

LUCAS. -También ha salido.

EDUARDO. -jAhl...

LUCAS. -Han ido a ver a las hijas del sefior bardn de la Encina..., un
antiguo amigo del sefior marqués..., porque el padre de dofia Matilde era
marqués, y ella, que es hija Unica...

EDUARDO. -Ya lo sé; mi hermana se ha educado en el mismo colegio que
la marquesita.

LUCAS. -jY vea usted..., vea usted las revoluciones!... El marqués,
que era duefio de casi todo lo que hay por estos alrededores..., jy ahora
su hija no tiene un palmo de tierra!

EDUARDO. -EI marqués, comprometido por sus ideas liberales, tuvo que
emigrar el afio 23...; vendié todos sus bienes para que no se los
confiscaran, y cuando el afio 34 volvia a Espafia, con su hija de dos afios,
que perdié a su madre al darla a luz, naufragé a la vista de Valencia y
perecio ahogado.

LUCAS. -jPobre sefior! A la nifia la salvd un marinero, y se hubiera
muerto de hambre si D. Ambrosio no la hubiera recogido y criado.

EDUARDO. -Dime: y este D. Ambrosio, ¢no habia sido administrador de
los bienes del marqués?

LUCAS. -Si, sefior. Pues si éste fue el que le compro los bienes al
marqués cuando emigro. Y ha de saber usted que por el pueblo se susurraba
que..., jvamos, calumnias!..., porque D. Ambrosio, aunque se ha hecho rico
de ese modo..., es un sefior..., vaya..., muy cristiano. jY queé sabio
es!... iDicen que es un santiguario muy habil!

EDUARDO. -Anticuario.

LUCAS. -Eso. Y lo que es la sefiorita Matilde, la cria como a una

hija.

EDUARDO. -Y dime, ¢no ha pensado nunca en casarla?

LUCAS. -Nada se ha dicho de eso. Y no la estaria mal..., porque dofia
Baltasara, la hermana de D. Ambrosio, la tiene una envidia..., y la anda
siempre mortificando...

EDUARDO. -¢De veras?

LUCAS. -jVaya! jAlgunas veces me da un coraje! jPero como es hermana
del sefior alcalde!... jQué ha de hacer uno!



EDUARDO. -;Oyes?

LUCAS. -Parece que regafian. Sera ella. (Entran en el jardin DONA
BALTASARA y MATILDE.)

EDUARDO. -La misma. Y Matilde también.

Escena Il
Dichos, DONA BALTASARA y MATILDE.

BALTASARA. -Lo dicho, dicho. No vuelves a poner los pies en casa de
las nifias del baron. jMal criadas! jApenas me han dirigido la palabra!

MATILDE. -Pero si...

BALTASARA. -iDigo que no vuelves alld! Bien puedes hacer este
sacrificio... en cambio de los muchos que hemos hecho por ti.

MATILDE. -Bien, no volvere.

EDUARDO. -(Aparte.) jInfeliz!

BALTASARA. -(Mudando de tono.) jOh, lo que esta por aqui!...
iEduardito!...

MATILDE. -(Aparte.) jEduardo!

EDUARDO. -No queria interrumpir a ustedes.

BALTASARA. -(Con dengues.) jPicarillo!... jSorprender asi las
conversaciones de dos jovenes..., de dos hermanas!... Porque a Matilde la
miro como hermana... (Acariciandola.) Lo somos por el carifio... (MATILDE
se sienta junto al velador y se pone a hacer labor.)

LUCAS. -jEso es verdad! jSe quieren muchol... jComo que en el pueblo
ha habido gentes que han creido que dofia Baltasara era madre de dofia
Matilde!

BALTASARA. -(Colérica.) jCalle usted!

LUCAS. -jToma! Y bien podria ser...

BALTASARA. -jEres un animal!

LUCAS. -jVayal!... Pues yo ¢qué he dicho, qué?...

BALTASARA. -jCalle usted!

LUCAS. -Bien esta. (Aparte.) jPor todo se enfada!

BALTASARA. -Es mucho flujo de meterse en las conversaciones... Yo le
diré a mi hermano que te dé una reprimenda!

LUCAS. -(Aparte.) Lo mejor serd huir el cuerpo. (Yéndose.) jVaya un
geniol... (Se va.)

Escena IV
Dichos, menos LUCAS.

BALTASARA. -;Usted vendria a ver a mi hermano?

EDUARDO. -Si; queria preguntarle si habia él tenido carta de mi tio
el general.

BALTASARA. -No sé; en la ultima que recibio, le decia el general que
ya habia hecho el empefio con el ministro para la gran cruz de Carlos I,
que mi hermano desea tanto. jEsto se debe a la recomendacion de usted!...
iPero crea usted que mi hermano la merecel... jOh! jSe desvive por el bien
del pueblo! Y ya vio usted en las elecciones... Pero qué, ¢no le escribe a
usted su tio?

EDUARDO. -Esta un poco picado conmigo.

BALTASARA. -;Por qué?

EDUARDO. -Me ha enviado una licencia para ir a Madrid..., tenia
empefio en ello..., y como yo no voy...

BALTASARA. -iEs posible! Pues Matilde recibio ayer carta de su



hermana de usted, y nada le dice.

MATILDE. -jPerdone usted! Eugenia me dice que el general esta
sumamente enfadado con su sobrino.

BALTASARA. -, Y por qué tiene ese empefio en que se vaya usted?

EDUARDO. -jQué sé yol... Proyectos que trae mi tio entre manos...

MATILDE. -(Con intencién.) Y en los cuales insiste mas que nunca.

EDUARDO. -jComol!... ;Usted sabe?...

MATILDE. -Eugenia me lo ha escrito todo.

BALTASARA. -jHola, hola!... ;Se trata quiza de lazos conyugales?

MATILDE. -Muy ventajosos para Eduardo... y en los cuales habia ya
consentido.

EDUARDO. -(Con prontitud.) Estaba entonces libre mi corazon... Pero
ahora...

BALTASARA. -(Con intencion.) Vamos..., ¢pero ahora... que? (Vuelve la
cara, ve que MATILDE esta mirando a EDUARDO vy que se le cae el ovillo al
suelo, y la dice con aspereza:) iMira ese ovillo, que se te cae al suelo!

(A EDUARDO, con ternura.) jVamos..., continle usted!

EDUARDO. -Ahora... he hecho otra eleccion.

BALTASARA. -(Con ternura.) jAh!... ;Y esa eleccion es la que le
sujeta a usted aqui?

EDUARDO. -jSi, sefioral... Y sin embargo, todavia ignoro si soy
correspondido... No he merecido aun ni una palabra..., ni una mirada!

BALTASARA. -(Miréndole con dulzura.) iNi una mirada!... (Volviéndose
a MATILDE, y creyendo que mira por observarlos.) Atiende a tu labor..., la
vas a echar a perder. (Volviendo a mirar a EDUARDOQ.) jAy!...

EDUARDO. -En fin, estoy decidido a no marchar hasta saber cual es mi
suerte. Si no hallo ocasion de hablar..., me valdré de otros medios...

MATILDE. -(Aparte.) jDios mio!

BALTASARA. -jAy, Eduardo!

AMBROSIO. -(Dentro.) jBien est, bien esta!

EDUARDO. -Viene gente..., yo me retiro.

BALTASARA. -Es mi hermano.

EDUARDO. -(Aparte.) Quiero salir de dudas al momento.

BALTASARA. -¢No queria usted hablarle?

EDUARDO. -Ahora tengo que hacer..., le veré luego. (Saluda y se va.)

BALTASARA. -(Aparte.) Pretexto para volver cuando yo este sola.
Escena V
DONA BALTASARA, MATILDE, D. AMBROSIO.

AMBROSIO. -(Hablando a la puerta del foro con varios vecinos, que se
retiran.) jPero hombres, no seais pesados! jNo digo que faltan papeles, y
es0 no se puede hacer constar! (Entrando.) jSiempre reclamaciones, y
dale..., por esos malditos registros que se quemaron! (A BALTASARA.)
jHola, te venia buscando!

BALTASARA. -¢Vienes del ayuntamiento?

AMBROSIO. -Si, he triunfado; me he llevado todos los votos. El camino
vecinal pasara por junto a mi hacienda de Alfala.

BALTASARA. -jLo cual la hace valer un doble!

MATILDE. -;De veras?

AMBROSIO. -jYo no he mirado sino los intereses comunales! Antes de
votar les ofreci regalara la villa este retrato... (Saca una caja de



rapé.)

BALTASARA. -;De quién?
AMBROSIO. -jOh! jEsta es una antiguedad preciosa! jEl retrato del Cid

Campeador, conquistador de Valencia!... jMira!... jHecho por los moros!
iSe conoce el estilo de aquellos barbaros en el modo de estar pintado!...

MATILDE. -jA ver!... jJesus, qué cara!
BALTASARA. -;Esto es lo que te trajo ayer el moro de los datiles, a

quien sueles comprarle estas cosas?

AMBROSIO. -Si. Esta caja pertenecia al dey de Argel..., llevada de

Espafia, cuando la expulsion de los moriscos... Al tomar los franceses a
Argel..., en el saqueo del palacio del dey se hall6 esta preciosidad...,

con otras varias, que me ira trayendo el moro. j\Vosotras no le dais valor
a esto!... jLas mujeres no entienden de antigtiedades! Otra noticia tengo
que darte.

BALTASARA. -;Cual es?

AMBROSIO. -Mi hijo viene.

BALTASARA. -¢De veras?

MATILDE. -;Vicentito?

AMBROSIO. -Si.

BALTASARA. -;Y cuando?

AMBROSIO. -Dentro de pocos dias.

BALTASARA. -jCuanto me alegro! ;Y por mucho tiempo?
AMBROSIO. -Probablemente para no volverse a marchar.
BALTASARA. -,COmo es es0?

AMBROSIO. -Tengo el proyecto de casarlo.
BALTASARA. -;,A mi sobrino?

AMBROSIO. -Si. ¢{No adivinas con quién?

BALTASARA. -iNo!

AMBROSIO. -(A MATILDE.) {Ni ta?

MATILDE. -jTampoco!

AMBROSIO. -Pues Vicente tiene mas penetracion que vosotras. Al

momento lo ha adivinado. Mira lo que me responde. (Da una carta a
MATILDE.)

BALTASARA. -(Mirando a MATILDE, y llevandose aparte a AMBROSIO.)

iCalla! ;Sera tal vez?...

AMBROSIO. -Si. Casandolo con ella, toma el titulo de marqués, le dan

una plaza de oficial de secretaria..., y a mi la cruz que solicito.

BALTASARA. -;De veras?

MATILDE. -(Después de leer.) jCielos!

AMBROSIO. -(A MATILDE.) ;Lo vas entendiendo?

MATILDE. -(Cortada.) Si...; pero... no acierto a explicar...
BALTASARA. -jYa lo creo! Otro en nuestro lugar hubiera buscado para

Vicente una novia rica.

MATILDE. -(Con prontitud.) jEs verdad!... Y por esa razon, no debo yo

permitir que hagan ustedes ese nuevo sacrificio por mi.

AMBROSIO. -jQué sacrificiol... jAqui no hay sacrificio! jQué importan

las riquezas!... En un matrimonio lo que hay que consultar es el corazon.

MATILDE. -Pues siendo asi, con mas razén debo rehusarlo.
AMBROSIO. -;COmo es es0?
BALTASARA. -iDespreciar a mi sobrino! jSera porque no es marques!



MATILDE. -jPuede usted creer!...

AMBROSIO. -ijCalla, hermana!

BALTASARA. -(Colérica.) jNo quiero! jSomos muy condescendientes con
esta nifial Pues, sefiora mia, es preciso que usted se case..., y que se
vaya a vivir con su marido. Aqui estamos dos solteras juntas, que nos
hacemos mala obra la una a la otra.

AMBROSIO. -jVamos, vamos!... jDéjala! Matilde lo pensara; tiene
bastante talento para conocer que en un matrimonio lo que hay que
consultar no es el corazdn... sino la conveniencia.

MATILDE. -jPues antes decia usted lo contrario!...

AMBROSIO. -Anda, anda a pensarlo..., y luego hablaremos.

BALTASARA. -No hay que pensarlo... jSe casara!

MATILDE. -(Aparte.) jAh! jNo quisiera ser ingrata!... jPero Dios
mio..., he de sacrificarme asi! (Se va por la izquierda.)

BALTASARA. -jHacer ascos a un noviol... jAh! jSi yo me viera en ello!
(Se va por la derecha.)

Escena VI
D. AMBROSIO.

iTodo lo echa a perder mi hermana con ese genio! Yo hablaré a Matilde
cuando estemos solos, y obedecera. No hay remedio: es preciso que se case:
emparentando con ella somos marqueses..., me daran la cruz..., mi hijo
brillara en la corte... Si, si: voy a escribirselo al general como cosa
hecha. (Oye ruido fuera.) ¢ Qué ruido es ese? jYa vendran con
memoriales!... No estoy ahora para pensar en los negocios publicos. (Se
sienta a escribir.)

Escena VII

D. AMBROSIO, escribiendo. LUCAS y D. RAIMUNDO en el jardin.
(LUCAS trae del brazo a D. RAIMUNDO: éste se le suelta, y viene con pasos
vivos hacia la galeria.)

RAIMUNDO. -¢Piensas que me he de estar esperando aqui todo el dia?
Estés fresco.

LUCAS. -jNo se me escape usted!... {VVaya..., que no se me escape
usted!

RAIMUNDO. -iDéjame en paz! Yo no necesito que me agarren para andar.
No soy ningun nifo.

LUCAS. -;Pero donde va usted? (Viendo que quiere entrarse por una de
las puertas de la galeria.) jAguardese usted aqui!... Chist! Ahi esta el
sefior alcalde. (A D. AMBROSIO.) jSefior alcalde!...

AMBROSIO. -(Escribiendo.) Luego me diras: aguarda.

LUCAS. -Tiene usted que aguardar. (A D. RAIMUNDO.)

RAIMUNDO. -Si: en cuanto ha dicho aguarda, lo he comprendido.

LUCAS. -jAdios!... jYa esta todo por medio! jSi lo viera dofia
Baltasara!...

(Se pone a limpiar las sillas y a colocarlas, de manera que asi que D.
RAIMUNDO va a coger una para sentarse, LUCAS la toma y la limpia.)

RAIMUNDO. -Pues sefior, esperaremos..., pero esperaremos sentado. El
tal sefior alcalde ni me ha mirado... jToma! jLos funcionarios publicos son
todos asi!... jEl publico es lo ultimo que Ilama su atencién! Asi hacen
creer gque tienen muchos negocios entre manos. Lo mismo hacia yo en mis
tiempos..., cuando era escribiente de D. Roque Samperet, el fiel de



fechos. (A LUCAS.) jHombre!, ; me haces el favor de dejarme una silla?...
iCreo que estos muebles son para sentarse!

LUCAS. -No, sefior: dofia Baltasara dice que son para adornar la casa.

RAIMUNDO. -Chico, tu eres tonto.

LUCAS. -jYo soy alguacil!

AMBROSIO. -jSilencio! Vamos a ver: ;qué hombre es ese?

LUCAS. -Sefior alcalde, es un vago. Le he encontrado a la entrada del
pueblo sentado en la hierba..., en el sembrado de Juan Cornejo.

AMBROSIO. -(Escribiendo.) ¢ Y qué?

LUCAS. -(A D. RAIMUNDO.) Vamos, responda usted al sefior alcalde. ¢Por
qué estaba usted fuera del pueblo y sentado en la hierba?

RAIMUNDO. -Estaba fuera del pueblo, porque todavia no habia entrado
en él; y estaba sentado en la hierba, porque en el campo no hay sillas...,
jtonto!

LUCAS. -iNo me ponga usted motes!

AMBROSIO. -(Escribiendo.) jVVamos!

LUCAS. -Le pregunté cual era su domicilio, y me respondié que venia a
buscarlo.

AMBROSIO. -;No sabe usted que la ley manda que cada uno tenga su
domicilio?

RAIMUNDO. -Si; pero la ley no se le da al que no le tiene.

LUCAS. -Esa no es respuesta.

RAIMUNDO. -Pues busca otra mejor..., jtonto!

LUCAS. -jQue no me ponga usted motes!

RAIMUNDO. -(Miréndolo.) jEs cosa particular! A este chico le venia
bien lo que se decia en mi tiempo: «es tonto como un Perlerin.»

LUCAS. -jCallal... ; Como sabe usted mi nombre?

RAIMUNDO. -jOiga! ;Eres ta hijo de Santiago Perlerin?

LUCAS. -; Santiago Perlerin?... Ese era mi abuelo.

RAIMUNDO. -;Tu abuelo?... Es decir, que se perpetuan los tontos en la
familia. jHombre, conque eres nieto de Santiago Perlerin!... jQué feo
eral... jNo, y tu te das mucho aire!... (Riendo y dandole en el carrillo.)
iEh, eh, eh!

LUCAS. -(Riendo.) jEh, eh, eh!... jQué gusto..., que ha conocido a mi
abuelo!... jEh, eh, eh! jAhora me alegro de haberle a usted preso!... Tome
usted asiento. (Le da unasilla.)

AMBROSIO. -(Levantandose después de cerrar la carta.) Esto ya esta
despachado. Congue, vamos a ver, buen hombre, ¢qué es lo que usted quiere?
¢ Cual es su nombre de usted?

RAIMUNDO. -(Levantandose.) ¢Mi nombre?... Tengo varios... Lo mas
comun es llamarme el Tio Tararira.

AMBROSIO. -;Qué?

LUCAS. -;Tararira?

RAIMUNDO. -Si: es un mote que me pusieron por la mafia que tengo de
decir siempre... jtarariral... jEh, eh, eh!... Yo siempre de bromal... No
me enfado nunca... Tomo el tiempo como viene, los hombres como son, y... y
jtararira!

LUCAS. -(Riendo.) jJa, ja, jal..., jes chusco!..., jes chusco el
viejo!

AMBROSIO. -;Pero tendra usted otro nombre?



RAIMUNDO. -Si: me llamo Raimundo Lamprea.

AMBROSIO. -(Recordando.) jLamprea!... Yo recuerdo haber oido ese
apellido... jLampreal...

RAIMUNDO. -jYo lo creo! Pues si somos conocidos antiguos... jLe he
visto yo a usted asi... chiquitito!

AMBROSIO. -jA mi!

RAIMUNDO. -Si. Y luego... administrador del marqués de Alfala. Si yo
soy natural de ese pueblo..., y todos mis antepasados de padres en
hijos... hasta el afio 23..., cuando los franceses..., que tuve que escapar
porque fui miliciano... jy andaba la paliza que cantaba el credo!

AMBROSIO. -jHola! jConque es usted del pueblo!... jSubdito mio! A
ver, Lucas, arrimale una silla. (D. RAIMUNDO se sienta.) ¢ Tendra usted
aqui familia?... jTendra usted casa?

RAIMUNDO. -Ni lo uno ni lo otro. Las jaranas politicas me han
arruinado.

AMBROSIO. -;Como es es0?

RAIMUNDO. -Si, sefior. Mi padre tenia su dinero puesto en los gremios;
pero los gremios, en tiempo del Sr. Carlos Il1, se metieron a hacer
negocios con el gobierno, y jtarariral... se hundieron. Luego, se crearon
los vales reales...

AMBROSIO. -jPapel que valia el 110 y 120!...

RAIMUNDO. -iSi, lo valia entonces! Todo el mundo se arrojo a dar su
dinero en cambio de vales reales... Mi padre emple6 en ellos lo poco que
le quedaba. Pero vino el Sr. Carlos IV y la guerra del afio 94..., jy
tararira! jse llevé el demonio los vales reales! Entonces recogimos las
caspicias del caudal, y las pusimos en una casa de comercio de Francia...,
viendo que aqui en Espafia no teniamos buena mano para la eleccion. Pues
sefior, ha venido ahora la republica..., la casa de comercio ha quebrado...
iy tararira! Esta ha sido peor que la de los gremios y la de los vales
reales. Esta visto que a mi dinero no hay forma de gobierno que le sea
favorable. Con este ultimo lance me he quedado desembarazado de
negocios..., libre de cuidados. Y ya iba a buscar una recomendacion para
entrar en San Bernardino, cuando un conocido me contd que en el Boletin
oficial de Valencia se decia que el ayuntamiento de este pueblo adjudicaba
un arrozal, que resultaba sin duefio, al vecino que fuese mas viejo. jAlto
aqui!... Me meto en una galera, me apeo ahi cerca, en el camino real, tomo
la vereda, llego al pueblo cansado, me siento un rato en la hierba...,
este tonto me coge y me trae aqui. Lo celebro mucho: el arrozal es mio,
venga para aca... jy tararira! Ya estoy contento.

LUCAS. -jComo es eso!... jPoco a poco! El arrozal es de mi tio, que
es el mas viejo del pueblo... Tiene ochenta y cuatro afios.

RAIMUNDO. -jBah!... jEs una criatura!

LUCAS. -jOchenta y cuatro afios, cinco meses y siete dias!

RAIMUNDO. -jUna criatura!

LUCAS. -Y algunas horas.

RAIMUNDO. -jTe digo que es una criatura! Yo tengo ciento dos afios
menos tres meses.

AMBROSIO. -jEs posible!

LUCAS. -jCiento dos afios!

RAIMUNDO. -Conque por mucho que tu tio corra, no me alcanza. Mi



abuelo muri6 de ciento diez y siete afios: mi padre de ciento trece; y yo
soy buen hijo, y pienso imitar en todo a mi padre..., jtararira!

LUCAS. -jCiento dos afios! jEl diantre de mi tio!... jir a tirar hasta
los ochenta y cuatro afios para salir con que es una criatura! (Aparte.)
iAhora siento haberle preso!

AMBROSIO. -Y usted tendra los documentos necesarios para acreditar su
derecho: la fe de bautismo...

RAIMUNDO. -iNo tengo tal: yo no llevo nunca papeles! Pero aqui estara
todo. En buscandolo en los libros de la parroquia... Raimundo Hermenegildo
Lamprea... nacio el 1° de septiembre de 1746. Al llegar al mundo me
encontré con Felipe V; él salia cuando yo entraba.

AMBROSIO. -¢Pero no sabe usted que los libros de la parroquia se
guemaron?

RAIMUNDO. -;Qué me dice usted?

LUCAS. -Si tal: el afio 23.

AMBROSIO. -Se quemaron sin duda, porque todas las diligencias que se
han hecho después para hallarlos han sido indtiles.

RAIMUNDO. -;Qué esta usted ahi diciendo, hombre? jQué se habian de
quemar!

AMBROSIO. -¢No?

RAIMUNDO. -iNo, sefior! jSi lo sabré yo! Me parece que fue ayer!...,
cuando el afio 23, al acercarse los franceses..., los cien mil nietos de
San Luis..., jestos barbaros del pueblo salieron con las cintas blancas,
hechos unos foragidos por esas calles! «El cura es un negro!... jA
quemarlo en la iglesia! jViva la religion!» Y prendieron fuego a la
sacristia. jPobre cura! Luego le vi por esos mundos..., y me contd mil
veces el lance. Viendo que las llamas tomaban cuerpo, agarrd los libros y
los escondio.

AMBROSIO. -;Dénde?

RAIMUNDO. -jCalla!... jPues no me acuerdo!

AMBROSIO. -jHombre! jQué desgracia!

LUCAS. -jQue ha de ser desgracia! jMejor para mi tio!

RAIMUNDO. -Luego se descolgd por una ventana y se escapo.

AMBROSIO. -Le haremos buscar, y que declare...

RAIMUNDO. -jQué ha de declarar!

AMBROSIO. -;Por qué no?

RAIMUNDO. -Porque ha muerto.

AMBROSIO. -jQué fatalidad!

RAIMUNDO. -Murié al poco tiempo... Era vigjo..., jy el susto!...
(Cavilando.) jSefior!, ;ddnde me dijo que habia escondido los libros?...

AMBROSIO. -jA ver, a ver!

RAIMUNDO. -(De repente.) jCalle usted! jYa creo que!... Si. En la
iglesia..., encima del altar mayor, ¢no hay un cuadro de San Vicente
Ferrer?

LUCAS. -jMontado en el burro!

RAIMUNDO. -iTu lo has dicho! jPues eso es!... Mire usted: detras del
cuadro hay un nicho... y alli meti6 el cura los libros.

AMBROSIO. -jAh! Si sale cierto..., jqué servicio hace usted al

pueblo!

LUCAS. -jY ami! jTomal... jPues lo mismo me da! El arrozal entonces



me toca a mi heredarlo. Y en pareciendo los papeles...

RAIMUNDO. -;Si? jPues no creas que tendré la menor pesadumbre! jBuen
provecho te haga..., tarariral

AMBROSIO. -No se debe perder tiempo. Anda, avisa al sefior cura que
voy alla... Lleva unos mozos para desclavar el cuadro.

LUCAS. -jVoy! (Aparte.) jAh, buen viejo!... Ahora me alegro de
haberle preso.

Escena VIII
D. AMBROSIO, D. RAIMUNDO.

AMBROSIO. -jAh! Si parecen los libros..., jqué gloria para mi!

RAIMUNDO. -¢Para usted?

AMBROSIO. -jOh! Tambien usted..., por haber ayudado, tendra su
recompensa. Por el pronto quédese usted en mi casa.

RAIMUNDO. -jAqui!

AMBROSIO. -Si; aqui se alojara usted por ahora... (Aparte.) Asi no
ird contando que ha sido él...

RAIMUNDO. -Bien; corriente. jMuchas gracias! jEs usted un joven muy
generoso!

Escena IX
Dichos, DONA BALTASARA.

BALTASARA. -(Aparte.) Eduardo me esta paseando la calle.

AMBROSIO. -jAh! Baltasara, te presento un huésped recién llegado: D.
Raimundo Lamprea. Viene a reclamar sus derechos al arrozal. jTiene 102
anos!

BALTASARA. -j102 afios!

RAIMUNDO. -iSi, sefiora! ;Y qué tiene eso de particular?

BALTASARA. -jVaya!... Debe ponerse en los periddicos... jEs una
gloria para el pueblo!

AMBROSIO. -jDice bien!... jPues no me habia ocurrido! Eso hara hablar
de la salubridad de estos aires..., de la buena administracion...

BALTASARA. -jCuanto habra usted visto!... ; Hallara usted el mundo muy
cambiado de como estaba cuando era usted joven?

RAIMUNDO. -jQué! jNada de eso! El mundo... en el fondo es siempre el
mismo. ¢ Ve usted lo que pasa ahora? Pues lo mismo pasaba en tiempo de
Fernando VI, cuando yo era joven, y de Carlos Ill, y de..., lo mismo.
Entonces habia todo lo que hay ahora..., hasta sus motines corrientes...

i Yo me acuerdo del de Esquilache!... jOh! jAquél fue famoso! {Cémo

eh!... El rey sali6 al balcon..., y jtararira! Cayo Esquilache. jEh, eh,
ehl... iNo, que no!
AMBROSIO. -(Riendo.) jJa, ja, jal... iEs un viejecito muy alegre!,
¢no es verdad, hermana?
RAIMUNDO. -jCalla! ;Esta sefiora es hermana de usted?
AMBROSIO. -Si.
BALTASARA. -Baltasara Carrizo, servidora de usted.
RAIMUNDO. -jCémo! ¢ La hija del tio Carrizo el sastre?
BALTASARA. -(Con prontitud.) jComerciante de pafios, sefior mio!
RAIMUNDO. -jQue! jSastre! jVaya! jPues si era mi sastre! Todavia me
acuerdo de una vez que regafié con él por una chupa verde botella que me
saco corta. El verde botella era el color de moda entonces. jQué



demoniol... iEh, eh, eh! ;Conque usted es aquella Baltasarilla que venia a
registrarme los bolsillos por ver si llevaba caramelos? jVaya, vaya! jPues
no la hubiera conocido!... jCémo se ha desarrollado!

BALTASARA. -jAlgo!

RAIMUNDO. -jMucho! jToma, ya lo creo!... jComo que de eso ya va
fecha! jEh, eh, ehl... Hara cosa de... A ver: ;cuantos afios tiene usted?

BALTASARA. -Mi partida de bautismo desaparecio, sefior mio.

RAIMUNDO. -iEs verdad! Como las demas... Pero, aguarde usted...
Si..., ya me acuerdo..., usted nacié el afio de la guerra de las naranjas.

BALTASARA. -jYo!

RAIMUNDO. -Justamente. Ya tiene usted sus cuarenta...

BALTASARA. -Mien... jSe equivoca usted, caballero!

RAIMUNDO. -iNo me equivoco, no! La guerra de las naranjas fue el
afio... jAy! Tiene usted razon: me equivoco.

BALTASARA. -jVaya!

RAIMUNDO. -Si: me equivo... Son 47 afos.

BALTASARA. -No puede ser.

RAIMUNDO. -(A D. AMBROSIO.) Pero conserva todavia una frescura..., un
airecito, asi, tan... que no parece... j'Y qué guapa estaba vestida de
ninfa... el afio 14, cuando el rey Fernando, de vuelta de su cautiverio,
paso por aqui!

BALTASARA. -;Acabara usted hoy? (Aparte.) jSi da en acordarse de
todo!...

RAIMUNDO. -(A D. AMBROSIO.) ¢{No se acuerda usted?... Con su coronita
de rosas..., el pelito tendido..., y una tuniquita blanca, recogidita aqui
(Sefalando el muslo.) con un clavo romano... jEh, eh, eh...! jEstaba muy
guapal... Luciendo la pier...

BALTASARA. -(Interrumpiéndole.) jQuiere usted callar!

AMBROSIO. -jAmigo, tiene usted una memoria prodigiosa!

RAIMUNDO. -jToma! Yo me acuerdo de hace 90 afios como de ayer. jPodria
contarle a usted al pie de la letra la historia de mi juventud! jAhora
poco, cuando llegué a divisar mi pueblo, después de veinticinco afios de
ausencia, se me saltaba el corazon del pecho con tanto recuerdo delicioso!
iLa conmocion no me dejo andar..., y tuve que sentarme a tomar aliento! Me
acordeé de todo lo pasado..., de mi casita con el jardin..., de la ventana
de mi cuarto con su tiesto de albahaca..., de las noches que pasaba
leyendo las poesias de Gerardo Lobo y frotando las hebillas de los zapatos
y las charreteras del calzon... jOh! jQué tiempo aquel!... Y luego por la
mafiana..., jcuando salia yo con mis polvos, tan compuesto!..., y las
muchachas..., jay, qué gusto!, las miraditas..., las cartitas amorosas...,

y a veces..., jtararira!

AMBROSIO. -jHola, hola!... ;Parece que no se perdio el tiempo? jOh!
La juventud..., jes la edad de los goces!

RAIMUNDO. -jToma! Y la vejez, la de los recuerdos: jalgo es algo!
iEh, eh, ehl... Yo con los recuerdos gozo mucho! Me pongo a recordar...,
ja recordar!, me parece que me esta pasando..., jy me rejuvenezco! Todas
las edades tienen sus goces. jCrea usted que el vivir es una gran cosa!

AMBROSIO. -jVaya! jEs usted un verdadero fildsofo! (Saca la caja.)

RAIMUNDQO. -jTarariral... ;| Me permite usted?

AMBROSIO. -Con mucho gusto.



RAIMUNDO. -(Tomando un polvo.) jHombre!... Tiene usted una caja...

BALTASARA. -jUna antigliedad preciosal

AMBROSIO. -jCompadre, ésta es mas vieja que usted! Del tiempo de los
moros.

RAIMUNDO. -;Esta?

AMBROSIO. -Hablo del retrato. Mirelo usted: es el...

RAIMUNDO. -Es el retrato de Jaime el Barbudo.

AMBROSIO. -jComo!

RAIMUNDO. -Si: aquel famoso ladrén... jY estd muy parecido! Yo le vi
ahorcar.

AMBROSIO. -jVamos, vamos!... jUsted esta sofiando! Este es el retrato
del Cid Campeador: junico que hay!

RAIMUNDO. -(Sacando su caja.) ¢Unico? Pues con éste son dos.

AMBROSIO. -jCémo es eso!

RAIMUNDO. -Estas cajas eran muy de moda en mi tiempo.

AMBROSIO. -jJaime el Barbudo!

RAIMUNDO. -El mismo. Son igualitos.

AMBROSIO. -jY el tunante del moro, que me ha sacado dos onzas de oro
por ella!

RAIMUNDO. -jHa sido cara! Esta me costd a mi siete reales... jy
cuando era moda!

BALTASARA. -(Riendo.) jTambién a los sabios se la pegan!

AMBROSIO. -jPor Dios, hermana..., no se lo cuentes a nadie!

RAIMUNDO. -;Se ha puesto usted triste?... jLo siento! Me acontece muy
a menudo el quitar ilusiones..., asi, sin intencion.

AMBROSIO. -jHaberme engafiado de este modo!...

RAIMUNDO. -jEso le sucede a cualquiera!

AMBROSIO. -jEs que yo he estudiado mucho!

RAIMUNDQO. -Y yo he visto mucho.

BALTASARA. -(Mirando hacia la derecha.) jCalla!... jEduardo dandole
un papel a la doncellal... jEse joven acabara por comprometerme! (Se va
por la derecha.)

Escena X
D. RAIMUNDO, D. AMBROSIO, MATILDE, que sale por la izquierda.

MATILDE. -Perdonen ustedes si interrumpo.

AMBROSIO. -;Qué hay?

MATILDE. -La Gaceta de Madrid, que ha llegado.

AMBROSIO. -(Toméandola.) Dame.

RAIMUNDO. -(Aparte.) ¢Quién sera esta nifia tan guapita?

AMBROSIO. -(Tomando la carta que escribio.) Mira, Matilde: hazme el
favor de decir que lleven esta carta al correo.

MATILDE. -Bien esta, Sr. D. Ambrosio.

RAIMUNDO. -(A D. AMBROSIO.) jAh! Esta sefiorita ¢no es hija de usted?

AMBROSIO. -No: es mi pupila: una huérfana... jPero calle!, usted que
es del pueblo, debe de haber conocido a su familia.

RAIMUNDO. -;Y0?

AMBROSIO. -iEl marqués de Alfala!

RAIMUNDO. -(Conmovido.) jCémo! ;Aquél de quien era usted
administrador?

AMBROSIO. -jJustamente!



RAIMUNDO. -iEl marqués!... jEs posible!... ;Esta sefiorita es su hija?

MATILDE. -Si, sefior. ¢ Y usted ha conocido a mi papa?

RAIMUNDO. -(Haciendo extremos de gozo.) jQue si le he conocido!...
iAh, sefiorital... jDéjeme usted..., déjeme usted que le bese las manos!...
ique la abrace..., que la...! ;Hija del marqués?... ;Y que si le he
conocido?... jDios mio!... jEl bienhechor del pueblo!... jMi salvador!...

MATILDE. -;Qué dice usted?

AMBROSIO. -;Pues qué hizo?

RAIMUNDO. -;,Qué hizo? jFriolera! Cuando la guerra con Napoleon, todos
estos alrededores estaban inundados de guerrillas que tenian a los
franceses en continua alarma. Un dia se nos pone en la cabeza a unos
cuantos irnos de caza al soto de la Culebra..., una legua del pueblo.
Andresillo el sacristan..., Jeromo el tuerto..., D. Roque el fiel de
fechos...; en fin, éramos unos diez o0 doce. Agarramos nuestras
escopetas... y andando. Llegamos, nos comemos unas tortillas con jamén...,
echamos un trago... y empezamos a dar tras de las liebres... jpim!...
ipam!... jAl demonio no se le ocurre en aquel tiempo! Pues sefior..., en lo
mejor de nuestra caceria, nos encontramos con una descarga cerrada que nos
hacen de repente... y con un escuadrén de caballeria que nos carga. Era
una columna de franceses que nos toma por guerrilleros, nos atrapa, nos
amarra codo con codo y nos lleva a Valencia. Alli estaba formado un
consejo de guerra, que sin hacer caso de nuestros clamores, ni permitir
defensa, ni oirnos, nos condenan...

MATILDE. -; A muerte?

RAIMUNDO. -jAndando! Pero felizmente la noticia del suceso se habia
esparcido... Se supo en este pueblo, llegd a oidos de su padre de usted...

El buen marqués..., siempre dispuesto a hacer un beneficio, monta a
caballo..., corre a Valencia... se presenta al mariscal Suchet... (jque no
era mal hombrel...) le habla al alma..., le informa del suceso, pone en
claro la verdad..., ofreciendo sus bienes y su persona en prendas..., y
consigue el perdon de todos nosotros... Ya estdbamos en capilla... y alli
nos le vimos entrar loco de alegria, y abrazarnos, y volvernos al seno de
nuestras familias.

MATILDE. -;Y fue mi padre?...

RAIMUNDO. -iSi, su padre de usted, a quien debimos la vida!
(Enterneciéndose.) jPobrecillo!... Algunos afios después... le vi
perseguido..., insultado..., obligado a emigrar de su patria..., jSin que
yo, pobre de mi, pudiera evitarlo... ni servirle de nada en este mundo!

AMBROSIO. -jLa esta usted haciendo llorar con esos recuerdos!

RAIMUNDO. -iEs verdad!... Soy un majadero!... (Cambiando de tono.)
iVaya, vaya!... A vivir... y no hay que volver la vista atras. Lo pasado
€s como quien paga una deuda..., que no debe volver a acordarse de ella.
iComo si no fuera bastante motivo de alegria el encontrar a la hija de
aquel...! jde aquel buen sefior!... jtan generoso y tan!... (Vuelve a
enternecerse, y dice haciendo un esfuerzo:) jDale!... jSe acabd, vamos, se
acabo el lloriqueo!... y jtararira!

MATILDE. -jAh! jQué placer me ha dado usted contandome eso de mi
padre!

RAIMUNDO. -jOh! jAquel era un hombre de lo que hay poco!... (Oyese
regafar dentro.)



Escena XI
Dichos, DONA BALTASARA, con una carta abierta.

BALTASARA. -jEsto es una picardial..., juna infamia!...

AMBROSIO. -;Qué sucede, hermana?

BALTASARA. -;Qué sucede?... jTU nunca sabes lo que ocurre en tu casa!

AMBROSIO. -;Pero qué?

BALTASARA. -jMiral... jUn billete amoroso!...

AMBROSIO. -¢Dirigido a ti?

RAIMUNDO. -(Aparte.) jJests! jA la ninfa del afio 14!

BALTASARA. -iNo! Ya debes conocer por lo rabiosa que estoy que no es
para mi..., jsino para esta sefiorita!

MATILDE. -;Para mi?

RAIMUNDO. -(Aparte.) jAh! jEso es otra cosa!

AMBROSIO. -jCémo!...

BALTASARA. -Toma, lee. Acabo de despedir a Sinforosa, que era la
encargada de...

AMBROSIO. -jQué veo!... iDe D. Eduardo!

MATILDE. -(Aparte.) jDios mio!

BALTASARA. -jAhora se entiende la negativa que antes nos dio la nifia!

AMBROSIO. -(Aparte.) jQué compromiso del diablo!

BALTASARA. -Para que Eduardo haya dado este paso, es forzoso que se
vea correspondido...

MATILDE. -No lo crea usted. Al contrario, yo he huido siempre de
darle la menor esperanza: jamas le he dicho una palabra que...

BALTASARA. -;Es decir, que no le quieres?

MATILDE. -Yo sé que su tio trata de casarlo ventajosamente; y por
nada en el mundo quisiera hacerle perder su suerte.

AMBROSIO. -¢Es decir, que rechazas su amor? (D. RAIMUNDO tose.)
iAh!... (Reparando en él.)

RAIMUNDO. -Perdone usted si me he enterado..., no es culpa mia el
oir... Dofia Baltasara es tan viva de genio, que no ha reparado en mi. Pero
no importa. Como todo lo que tiene relacion con esa nifia me interesa...

AMBROSIO. -Vamos, ¢y qué?

RAIMUNDO. -;Y qué?... Que se me figura que estan ustedes los dos
tocando el violdn... y que dofia Matilde esta muy lejos de pensar en
rechazar el amor de ese joven. (A MATILDE.) jVVamos, no hay que ponerse
colorada por eso!

AMBROSIO. -Esa boda es imposible. Matilde lo conoce. El general tiene
sus proyectos... y nunca consentira...

RAIMUNDO. -;Y por qué? Puede que hablandole... se arregle el negocio.

BALTASARA. -iNo faltaba mas!

RAIMUNDO. -iSi ustedes tienen reparo, yo lo haré, vamos! Es lo menos
que puedo hacer por la hija de mi bienhechor!... Y luego que por muy
codicioso que sea ese sefior general..., la novia que él haya elegido no
sera mejor que la que ha elegido su sobrino. En haciéndole ver que ésta es
una sefiorita joven..., guapa..., titulo de Castilla... y rica...

BALTASARA. -;Como rica? Matilde no tiene un cuarto.

RAIMUNDO. -(Sorprendido.) ¢ Qué esta usted diciendo?

MATILDE. -Es la pura verdad.

AMBROSIO. -Si, sefior.



RAIMUNDO. -¢No tiene un cuarto?

BALTASARA. -Que no. jUsted es el que esta ahora tocando el violon,
buen hombre!

RAIMUNDO. -;Que yo estoy tocando el?... A ver, a ver... hagame usted
el favor de explicarme..., porque lléveme el diablo si acabo de entender.

BALTASARA. -jAlli viene Eduardo!

MATILDE. -iCielos!

AMBROSIO. -;D. Eduardo?... Dejadme..., marchaos...

RAIMUNDO. -Pero, vamos a ver, yo quisiera enterarme...

AMBROSIO. -Bien, amigo..., luego... Mi hermana le llevara a usted a
su habitacion.

RAIMUNDO. -Corriente; pero es que yo necesito saber...

AMBROSIO. -Por amor de Dios, déjenme ustedes todos: quiero hablarle a
solas.

BALTASARA. -(Yéndose.) iDarme a mi un chasco como este!

RAIMUNDO. -(Aparte, yéndose) ¢Que no tiene un cuarto?... Pues senor,
¢y aquel caudal?... jNo, no! Yo he de poner en claro...

Escena XII
D. AMBROSIO, D. EDUARDO, en el jardin.

AMBROSIO. -jAqui de mi habilidad! Yo no puedo malquistarme con este
joven. Por su recomendacion espero conseguir la cruz, y es preciso valerme
de alguna astucia... -jOh, Sr. D. Eduardo!... Ahora estaba pensando en ir
a visitar a usted.

EDUARDO. -;Tiene usted algo que decirme?

AMBROSIO. -Si, sefior.

EDUARDO. -;Qué cosa?

AMBROSIO. -(Mirando alrededor.) jChist.., bajito!...

EDUARDO. -(Aparte.) jSi habran visto mi carta! -Hable usted. (D.
AMBROSIO le ensefia la carta que trajo DONA BALTASARA.) jAh!...

AMBROSIO. -;Conoce usted la letra?

EDUARDO. -Sr. D. Ambrosio, ya habra usted visto por esta carta que mi
amor es puro, y espero que usted, como protector de Matilde, le dara su
aprobacion.

AMBROSIO. - Y0? (Acercandose a él y poniéndole las manos en los
hombros.) jAy! jQué ciegos son los enamorados!

EDUARDO. -jCémo!

AMBROSIO. -jCiego! ;Qué no ha visto que yo lo habia conocido desde el
primer dia?

EDUARDO. -jUsted!

AMBROSIO. -jY que hacia cuanto podia por protegerlo!

EDUARDO. -jEs posible! ;Conque consiente usted?

AMBROSIO. -Con el alma y la vida.

EDUARDO. -jAh, Sr. D. Ambrosio!..., cuente usted con mi eterna
gratitud. oy, con permiso de usted, a ver a Matilde...

AMBROSIO. -jPoco a poco!... Ella me acaba de hablar...

EDUARDO. -jAh!...

AMBROSIO. -Si; devolviéndome su carta de usted.

EDUARDO. -jComo!... ;Ella se la ha entregado a usted?... ;Y qué es lo
que ha dicho?

AMBROSIO. -jNada!..., lo que dicen las muchachas siempre..., que



Se

usted la hacia mucho honor..., que le apreciaba a usted mucho..., en fin,
las frases de cartilla...

EDUARDO. -;Y nada mas?

AMBROSIO. -(Afectando turbacion.) Si tal...; afiadio... que... por
ahora no deseaba casarse.

EDUARDO. -iCielos!

AMBROSIO. -jCaprichos, que no puedo yo tolerar!

EDUARDO. -Con todo..., si Matilde tiene inconvenientes...

AMBROSIO. -jQué, no sefior! Este casamiento conviene bajo todos
aspectos... Asegura la suerte de Matilde..., me liberta de una tutoria
penosa..., y sobre todo..., me permite traer a mi hijo a mi lado.

EDUARDO. -;Qué dice usted?

AMBROSIO. -Si; tengo para él un buen partido..., pero mientras
Matilde sea soltera no habra medio de convencerlo.

EDUARDO. -Pues qué..., ;se quieren?

AMBROSIO. -jCon locura! Ya ve usted..., dos muchachos que se han
criado juntos..., pierden la chaveta y...; pero en no volviéndose a ver,
ya se les olvidara...

EDUARDO. -No, no; permita usted...

AMBROSIO. -jElla hara lo que se le mande!... {No faltaba mas!

EDUARDO. -(Turbado.) Perdone usted, Sr. D. Ambrosio..., yo no quiero
violentar su corazon.

AMBROSIO. -jQué disparate! Ya se le pasara...

EDUARDO. -iDe ningun modo! jFue una ilusion!... jMe figuré poder
conquistar un carifio... que otro ha merecido ya! El amor no se manda; y
puesto que he llegado tarde..., me retiro.

AMBROSIO. -Pero hombre, jes posiblel...

EDUARDO. -Es cosa resuelta. Desisto de toda pretension a la mano de
Matilde, y ahora mismo me vuelvo a Valencia.

Escena XIII
Dichos, D. RAIMUNDO.

RAIMUNDO. -Perdonen ustedes si les interrumpo...

AMBROSIO. -jVaya! ;Qué quiere usted, abuelito?

RAIMUNDO. -Hablar un momento con usted a solas... si este caballero
lo permite: es cosa que urge.

EDUARDO. -Si, sefior; yo me retiro. (Saludando.) Sr. D. Ambrosio...

AMBROSIO. -Amigo mio..., jvaya usted con Dios!

RAIMUNDO. -No, no se vaya usted muy lejos. Vuelva usted luego...,
porque también a usted tengo que hablarle.

EDUARDO. -;A mi?

RAIMUNDO. -Si, de la sefiorita Matilde.

EDUARDO. -jCémo! ;{De Matilde?

RAIMUNDQO. -jPues!, y una buena noticia.

EDUARDO. -iCielos!

AMBROSIO. -;Qué?

RAIMUNDO. -(A D. AMBROSIO.) Soy con usted.

EDUARDO. -(Saludando.) Sefiores, beso a ustedes las...

RAIMUNDO. -(Despidiéndole.) ¢ Congue hasta luego?

EDUARDO. -jOh, sin falta! (D. RAIMUNDO acompafia a D. EDUARDO, que



va por el jardin. Entretanto D. AMBROSIO se sienta junto al velador que
estd a la derecha. D. RAIMUNDO toma una silla que hay junto a la mesa de
despacho y va a sentarse junto a D. AMBROSIO.)

Escena X1V

D. AMBROSIO, D. RAIMUNDO.

AMBROSIO. -(Aparte.) jAnda ya por aqui como Pedro por su casa!
Conque, vamos a ver, abuelo, ¢qué ocurre?, ya estoy escuchando.

RAIMUNDO. -Usted dira que le trato sin ceremonias, mi amigo y sefior
D. Ambrosio; pero como somos conocidos antiguos...

AMBROSIO. -Bien, como usted guste; pero al grano, que estoy de prisa.
Acabemos.

RAIMUNDO. -Si, pero para acabar... es preciso empezar. Asi van
siempre las cosas: primero se empieza, y luego... jEh, eh, eh!... ({No es
verdad?

AMBROSIO. -Vamos, ¢qué quiere usted?

RAIMUNDO. -Que me saque usted de una duda, mi querido y estimado D.
Ambrosio. Ya le he preguntado a su hermana de usted..., pero jtiene una
cabeza!..., todavia es muchacha...

AMBROSIO. -jHombrel...

RAIMUNDO. -De condicion. Usted ya es otra cosa... Usted es ya un mozo
formal..., y con usted se puede hablar.

AMBROSIO. -;Acaba usted?

RAIMUNDO. -Empiezo. Pues sefior, jyo estoy en Babia! Se ha dicho aqui
antes que dofia Matilde no tenia un cuarto: es noticia que me sorprende, y
deseo que usted...

AMBROSIO. -;Eso era? jVaya, vaya! Otro dia hablaremos, abuelito.

RAIMUNDO. -Es que yo quisiera que fuera ahora..., si a usted no le
molesta. Ya debe usted conocer lo que me interesa esa nifia. jSi hay
alguien en el mundo que le disputa su herencia..., aqui estoy yo! Puedo
darle a usted noticias muy exactas. Mire usted, la hacienda de Alfala...

AMBROSIO. -jDéjese usted de noticias! La noticia es que esa nifia no
tiene nada, porque el marques, al emigrar el afio 23, vendio todos sus
bienes.

RAIMUNDO. -Vendio..., vendio... Ya se que los vendio; pero fue a
usted.

AMBROSIO. -Es verdad.

RAIMUNDO. -Pues bien; entonces ella es duefia...

AMBROSIO. -De nada.

RAIMUNDO. -¢De nada?... jHombre! Poco a poco..., poco a poco...;
hablemos con formalidad...

AMBROSIO. -Si, con formalidad. Hablemos de cosas méas importantes.

RAIMUNDO. -;Mas importantes?...

AMBROSIO. -Hablemos del arrozal que va usted a poseer...

RAIMUNDO. -jTararira! jAhora estoy yo pensando en el arrozal!...
iComo si pudieran salir a disputarmelo muchos que tengan 102 afios! Vaya,
vaya, hablemos de nuestro negocio. (D. AMBROSIO se levanta, cruza el
teatro, toma un papel de la mesa de despacho y se dirige al jardin. D.
RAIMUNDO, que se ha retirado al fondo, le cierra el paso por todos los
lados que busca D. AMBROSIO para escaparse.)

AMBROSIO. -jHombre, déjeme usted pasar!... jDalel... iMire usted que



estoy de prisal..., los intereses del pueblo me llaman...

RAIMUNDO. -No; si no se va usted sin haberme respondido.

AMBROSIO. -jCuidado, que se va usted tomando ya unas libertades!

RAIMUNDO. -Ahora no se trata de enfadarse..., el enfadarse no conduce
a nada. Conque hablemos en razon..., si es posible. Usted es tutor de la
marquesita; la marquesita era rica; ahora dice usted que la marquesita no
tiene nada... ;Cémo se entiende esto?

AMBROSIO. -;Creo que usted me reconviene?

RAIMUNDO. -Y yo creo que usted no me responde ¢ Sera cosa que?...

AMBROSIO. -jEs gracioso el capricho!

RAIMUNDO. -Si es gracioso, ¢por qué se enfada usted?

AMBROSIO. -;Qué significa eso?

RAIMUNDO. -Significa que ya voy conociendo lo que anda.

AMBROSIO. -¢Usted se olvida de que yo mando aqui?

RAIMUNDO. -jTararira! Con otros sefiores mas encopetados que usted me
las he tenido yo tiesas en mi vida.

AMBROSIO. -;Sabe usted que tengo autoridad para hacerle salir del
pueblo?

RAIMUNDO. -, A mi?

AMBROSIO. -¢Que usted no tiene ocupacion ni domicilio conocido?

RAIMUNDO. -;Domicilio? Vaya, ¢pues no estoy en su casa de usted?
iCalla! ¢ Usted trata de intimidarme a mi?

AMBROSIO. -jEh! jYa no hay paciencia que baste!..., y al fin y al
cabo...

RAIMUNDO. -jCuidadito!... Si usted da voces, puede venir gente.

AMBROSIO. -;Qué me importa?

RAIMUNDO. -Es que entonces tendré que decir delante de todos lo que
YO0 no queria decir sino a usted solito.

AMBROSIO. -;Y queé dira usted?... Vamos a ver.

RAIMUNDO. -Diré... diré que usted no es legitimo poseedor de los
bienes del marqués de Alfala.

AMBROSIO. -(Turbado.) ;Cémo?...

RAIMUNDO. -(Alzando la voz.) Diré, ya que usted me obliga a ello, que
la escritura de venta que le hizo a usted el afio 23 en el momento de
emigrar, no tenia otro objeto que el de evitar que le confiscasen los
bienes; jque fue una escritura simuladal...

AMBROSIO. -(Turbado.) ;Como es eso?

RAIMUNDO. -Que D. Roque Samperet, el fiel de fechos, hizo una
contra-escritura firmada por usted.

AMBROSIO. -(Aparte.) jSanto Dios!...

RAIMUNDO. -(Cada vez mas alto.) Y que en esa contra-escritura
reconocia usted y confesaba ser unicamente depositario de los bienes del
marques.

AMBROSIO. -(Asustado.) jMas bajo!

RAIMUNDO. -(Bajando de repente la voz.) ;| No queria usted gritar? Ya
ve usted que yo sé gritar también. (Alzando la voz.) ¢Quiere usted que
gritemos?... Pues vamos gritando.

AMBROSIO. -No, por Dios. Pero ¢quiéen le ha dicho a usted?...

RAIMUNDO. -iSi fui yo quien extendio la contra-escritural

AMBROSIO. -;Usted?



RAIMUNDO. -jPues si yo era escribiente de D. Roque!

AMBROSIO. -(Aparte.) jMaldito seas! -; Y ese documento?...

RAIMUNDO. -En la escribania se deposito; alli se encontrara.

AMBROSIO. - Esta usted seguro de ello?

RAIMUNDO. -jVaya! jComo si hubiera sido ayer!... Vera usted como
yo... (Yéndose.)

AMBROSIO. -(Aparte.) jMe he salvado! (Riendo.) jJa, ja, ja!...

RAIMUNDO. -;De qué se rie usted?

AMBROSIO. -jNo esta mal inventado el cuento!...

RAIMUNDO. -;Cémo cuento?

AMBROSIO. -Tio Tararira, usted no tiene la cabeza sana; todo eso lo
ha sofiado usted.

RAIMUNDO. -;Que lo he sofiado? jEsta usted fresco! Me parece estar
viendo la contra-escritura... en papel del sello cuarto...

AMBROSIO. -;Si? Pues vaya usted a buscarla.

RAIMUNDO. -jPues ya se ve que la buscaré... y la encontraré!... Iré a
la escribania... y al juzgado... y a la audiencia... jy a la misma reinal,

y gritaré: jJusticial..., jhasta que haya alguien que me oiga!...

AMBROSIO. -jPobre viejo!

RAIMUNDO. -Gracias te doy, Dios mio, que entre todos los de mi tiempo
me has dejado a mi solo olvidado en el mundo para que pueda pagar a la
hija el beneficio que recibi de su padre. Asi que haya cumplido con esa
deuda que tengo sobre el corazdn, asi que yo deje a esa nifia rica 'y
feliz..., jtarariral..., jque me lleven al cementeriol... (Se dirige a
pasos vivos a tomar el sombrero y los guantes.)

AMBROSIO. -;Dénde va usted?

RAIMUNDO. -jA mi negocio!... (Poniéndose los guantes muy agitado y
muy tembldén.) Cuando se trata de impedir una picardia..., soy mas listo
gue un muchacho de 20 afios.

AMBROSIO. -(Aparte.) jDemonio de hombre!

LUCAS. -(Por el foro.) jSefior alcalde!... jSefior alcalde!

AMBROSIO. -;Qué es eso?

Escena XV
Dichos, LUCAS.

LUCAS. -(Corriendo.) Sefior alcalde..., ya esta alli el sefior cura'y
los mozos esperandole a usted.

AMBROSIO. -Bien; all& voy... (Aparte, deteniéndose.) jSi dejo salir a
este hombre! -jAh! (A LUCAS.) Mira: quédate aqui; no pierdas de vista al
viejo.

LUCAS. -;Por qué?

AMBROSIO. -Tiene la cabeza un poco...

LUCAS. -;De veras?

AMBROSIO. -Si; no le dejes marchar; ti me respondes de él. (Se va por
el foro.)

Escena XVI
D. RAIMUNDO, LUCAS.

LUCAS. -jCalla! jConque es un loco!... Por eso se me reia en mi cara,
y decia...

RAIMUNDO. -iEa!... jA buscar la contra-escritura! (Yéndose.)

LUCAS. -jY se va! jEh! jDiga usted!... ; Adonde se va usted?



RAIMUNDO. -jAh! Tu podras decirme... Dime: ;donde vive ahora D. Roque
Samperet?

LUCAS. -;Samperet... el herrador?

RAIMUNDO. -iNo!, el fiel de fechos.

LUCAS. -jAhl... ¢El Sr. Samperet?... ; El padre de Samperet?...

RAIMUNDO. -Si; ;dénde vive?

LUCAS. -;Dodnde vive? jSi se murio!

RAIMUNDO. -;Se murié? jSiempre me olvido de la edad que tengo! jNo ha
quedado nadie mas que yo! Pero dime: ¢quién es su sucesor?

LUCAS. -;Su sucesor?... jToma!, su hijo.

RAIMUNDO. -¢Pues no dices que es herrador?

LUCAS. -Pues bien; como que es hijo..., es sucesor... y herrador.

RAIMUNDO. -iNo, hombre! Te pregunto quién ha tomado la escribania de
D. Roque después de su muerte.

LUCAS. -jAhl... Nadie.

RAIMUNDO. -;Pues donde estan sus papeles?

LUCAS. -jQué!... iSi no quedaron papeles!

RAIMUNDO. -;,Cdémo es eso? Pues cuando yo emigré del pueblo el afio

23...

LUCAS. -Pues por entonces fue, segun me conto mi padre... Dijeron que
D. Roque era negro..., y el pobre tuvo que escapar de su casa..., salvo el
dinero... y algunas otras cosillas...

RAIMUNDOQO. -jEs posiblel...

LUCAS. -Y fue, y se refugio en la iglesia..., donde parece que
también estaba el cura escondido..., y alli se estuvieron los dos
agazapados unos dias..., hasta poder escapar. Y entretanto, la gente se
fue en tropel a la escribania..., rompieron la puerta..., sacaron todos
los papeles... e hicieron con ellos una fogata en medio de la calle.

RAIMUNDO. -;Qué dices?... ;Quemaron los papeles?

LUCAS. -jToiticos! jPues si no hay nadie en el pueblo que no sepa esa
historia! ;Qué le da a usted?

RAIMUNDO. -jQuemados!... (Se deja caer en el sillon junto a la mesa.)

LUCAS. -jCalla!... jLe va a entrar la locura!

RAIMUNDO. -jPor eso hablaba con tanta insolencia ese picaro de D.
Ambrosio!... Por eso me decia: jbusquela usted! jConque no hay medio de
devolver sus bienes a esa nifial... jNo hay pruebas!... jNo hay mas pruebas
que mi palabra!... jBuen negocio es mi palabral... Se reiran de mi...,
dirdn: «jEse viejo esta loco!», como decia antes ese bribon...

LUCAS. -jPues es verdad!... iNo tiene sana la cabeza! jPobre viejo!
Escena XVII
Dichos, D. EDUARDO, en el jardin.

RAIMUNDO. -iY ese D. Roquel..., salirse de su casa..., sacar el
dinero... y no sacar los papeles..., siquiera los mas interesantes..., las
escrituras... Alli en la iglesia pudo también esconderlas, como hizo el
cura. jValgame Dios!... -jAh, sefior D. Eduardo!

EDUARDO. -Me dijo usted que queria hablarme, y vengo antes de
marchar...

RAIMUNDO. -iMarchar! ;Y por qué se marcha usted?

EDUARDO. -(Sorprendido.) ¢Porqué?

RAIMUNDO. -Usted estad enamorado de dofia Matilde... (Extrafieza de



EDUARDO.) Si, sefior, yo lo sé. Hoy mismo ha pedido usted su mano.

EDUARDO. -Es cierto; pero ignoraba cuando la pedi que ella amaba al
hijo de don Ambrosio.

RAIMUNDO. -Al hijo de D.... ;Quién le ha dicho a usted semejante

cosa?

EDUARDO. -EI mismo D. Ambrosio.

RAIMUNDO. -iMe lo habia figurado! jEse hombre miente mas que la
Gaceta!

EDUARDO. -jPues qué!... Matilde...

RAIMUNDO. -Mentira: no le quiere, y se ha negado a darle la mano.

EDUARDO. -;Y ami?

RAIMUNDO. -¢A usted?... jA usted... se la daria con alma y vidal...

EDUARDO. -¢Ella se lo ha dicho a usted?

RAIMUNDO. -No hace media hora.

EDUARDO. -jOh! En ese caso no me marcho.

RAIMUNDO. -iBien hecho, si, quédese usted, quédese usted!... Usted es
joven..., tiene buenas piernas..., y me ayudara...

EDUARDO. -;A qué?

RAIMUNDO. -jA confundir a ese D. Ambrosiol... jA volver a Matilde los
bienes que le pertenecen..., y que le han robado!

EDUARDO. -jEs posible!

RAIMUNDO. -iY si no, no hay boda!

EDUARDO. -jCémo!

RAIMUNDO. -jPues es claro! jSu tio de usted se opondra..., porque lo
que él quiere para usted es una novia con dote!... jPero lo tendra
usted!... jTendra usted dote!... jY cosa grande!...

EDUARDO. -jQué me importa el dinero! jLo que yo anhelo, no son los
bienes, sino el carifio, el amor de Matilde!...

RAIMUNDO. -Bien; pero el amor..., en llegando el mediodia, también
quiere sentarse a la mesa... j'Y saber que todo esto es suyo!... jY que lo
esta disfrutando ese pillastron!...

(Oyense dentro gritos de «jViva el sefior alcalde!» LUCAS, que al empezarse
esta escena se ha puesto a pasear por el jardin, y ha estado mirando hacia
la calle, viene al proscenio.)

LUCAS. -;Oyen ustedes?...

EDUARDO. -¢Qué gritos son esos?...

LUCAS. -jLa gente que viene de la iglesia con el sefior alcalde!...
iEsto es sefial de que algo han encontrado!... jVoy a ver!... (Se va
corriendo. Siguen las voces de «jViva el sefior alcalde!», que se van
aproximando.)

EDUARDO. -Gritan jviva el sefor alcalde!...

RAIMUNDO. -iEso es! jAhora le traeran en triunfo! -Pues esos que
ahora gritan son los hijos de los que fueron a quemar los papeles...
iSalvajes!

Escena XVIII

Dichos, D. AMBROSIO, LUCAS, DONA BALTASARA, MATILDE, vecinos de
ambos

Sexos.

(Los vecinos traen en volandas al alcalde, vitoredndolo. Otros traen unos

libros de parroquia, en pergamino antiguo, y varios legajos de papeles



atados con balduque y con lapas de pergamino, todo lo cual colocan en las

mesas. Detras vienen los regidores del ayuntamiento con un escribano,

rodeando a unos mozos que traen un cofre.)

VECINOS. -jYa han parecido..., ya han parecido!...

OTROS. -jViva el sefior alcalde!...

LUCAS. -jTodo se ha encontrado..., todo!... jViva el sefior alcalde!

VECINOS. -jVival...

AMBROSIO. -jAqui ese cofrel... (Lo ponen en el suelo.) Vamos pronto.
Alguacil: a abrir el cofre. jDespéachate!

LUCAS. -(Abriéndolo.) Ya esta... jCuantos papeles!...

LOS VECINOS. -jVival...

AMBROSIO. -(En tono de alocucion.) jHijos! Despues de tantos afios de
vanas diligencias, mi celo por vuestro bien ha obtenido de la Divina
Providencia que ilumine mis sentidos y bendiga mis esfuerzos para lograr
lo que mis dignos antecesores han intentado infructuosamente. jDichoso yo,
que he conseguido hacer este insigne beneficio a mis administrados! jDesde
hoy se considera feliz... vuestro alcalde... Ambrosio Carrizo!

(Durante la alocucion,. LUCAS, de rodillas delante del cofre, va sacando

legajos que corren de mano en mano. D. RAIMUNDO, que est4 junto a la mesa

de despacho, se pone los anteojos, y empieza a registrar los que llegan

alli. D. AMBROSIO, terminada su arenga, toma un legajo, y se va al velador

a examinarlo. Los vecinos le rodean felicitandole. A su lado estin DONA

BALTASARA, a quien también felicitan, y MATILDE. Otros andan por el

jardin. D. RAIMUNDO esta aislado, sin cesar de registrar.)

RAIMUNDO. -iNo es esto!... jTampoco es estol... Afio de 1700... jEsto
es! (Registrando el libro.)

LUCAS. -jEste es el dltimo legajo!

AMBROSIO. -jVenga!... jCallal... jEscrituras!... jQué veo!...

BALTASARA. -;Qué has hallado?

AMBROSIO. -jNuestro apellido!... (Desatandolo.)

BALTASAR. -;Nuestro apellido?...

RAIMUNDO. -jAqui esta! (Lee.) Afio de 1746..., bauticé a un nifio..., y
le puse... «Raimundo Hermenegildo...» jEh, eh!... jEste era yo!

AMBROSIO. -jComo es que se encuentran aqui papeles de la
escribanial... jMira, hermana, mira!.. jEl titulo que nos faltaba!...

BALTASARA. -iEs posible!

RAIMUNDO. -(Atendiendo.) jCOmo es esol... ;De la escribania?...
(Tomando varios legajos, y yendo a examinarlos.)

AMBROSIO. -(Con gozo.) jibamos a perder un pleito por falta de este
documento!... jAqui estal...

RAIMUNDO. -(Leyendo.) «Escritura de traspaso...»

AMBROSIO. -jGanamos tres mil ducados de renta! (Se aumentan las
felicitaciones.)

RAIMUNDO. -iEso es! jTodos los picaros tienen fortuna!... (Sigue
examinando, y de repente hace un gesto de sorpresa.) jHolal... Aqui veo mi
letra... jSi, mi letra es!... {Vaya, que no hacia yo mala letra entonces!

(Con una exclamacidn.) jSanto Dios!... jEsta es!... jAqui esta!...
AMBROSIO. -He ganado el pleito. Aqui tengo las pruebas.
RAIMUNDO. -iY yo las mias! jEra imposible que el bueno de D. Roque no

salvase sus papeles!... jEa, ea!... Viva el sefior alcalde!...



AMBROSIO. -jGracias, abuelito, gracias!... jAh, este es el dia mas
dichoso de mi vida!

RAIMUNDO. -Y para que nada falte a su felicidad de usted... (Tomando
de la mano a D. EDUARDO.), para que todos sean hoy dichosos..., le pido a
usted para mi protegido la mano de la marquesita de Alfala.

AMBROSIO. -jQuite usted!

EDUARDO. -;Qué dice usted?

MATILDE. -Caballero..., esa broma...

RAIMUNDO. -No hay aqui broma.

AMBROSIO. -(A los demas.) iNo hagan ustedes caso!... Es un pobre
viejo que tiene la cabeza...

RAIMUNDO. -Mejor que la de usted. ;Conque, consiente usted, si 0 no?

EDUARDO. -jVamos, amigo!...

MATILDE. -iDeje usted!...

RAIMUNDO. -Nifios, no os dé cuidado. (Con regocijo, guardandose en el
pecho un cuaderno.) Tengo aqui el consentimiento de D. Ambrosio, firmado
de su mano... jEh, eh, eh!

AMBROSIO. -;Mi consentimiento?

RAIMUNDO. -iY es usted demasiado hombre de bien... (Presentandole la
contra-escritura.) para negar su firma!

AMBROSIO. -jCielos!... jLa contra-escritura!

RAIMUNDO. -jAhi estaba..., usted mismo la ha traido..., muchas
gracias!

AMBROSIO. -(Aparte.) jMe he perdido!

RAIMUNDO. -(Aparte a D. AMBROSIO.) jSi usted no me desmiente...,
evitare el escandalo! -Conque, ¢es cosa arreglada?

AMBROSIO. -(Turbado.) jSefior miol...

BALTASARA. -jHermano!... ;Consentiras?...

RAIMUNDO. -jToma, y aun hard mas! Como D. Ambrosio es hombre
generoso..., y no gusta de hacer las cosas a medias... (A MATILDE.) Le da
a usted en dote, sefiorita, todos los bienes que le habia comprado a su
padre de usted.

BALTASARA. -jEste hombre esta rematado!

AMBROSIO. -Pero sefior...

RAIMUNDO. -;No es eso lo que dice usted aqui? ¢Quiere usted que lo
lea?

AMBROSIO. -jNo, no!... (Aterrado.) jEso es!

EDUARDO. -iSr. D. Ambrosio!...

MATILDE. -jTanta generosidad!... (Se dan la mano.)

LUCAS. -jQué alcalde tenemos!... jViva el sefior alcalde! (Todos le
vitorean.)

RAIMUNDO. -¢ Ve usted, ve usted como la probidad tiene su recompensa?

AMBROSIO. -jSi..., es verdad!... (Aparte.) jMaldita sea tu

estampal...

RAIMUNDO. -jEa! Ahora entro yo: venga para mi el arrozal.

MATILDE. -;Qué falta le hace a usted?...

EDUARDO. -jVivira usted con nosotros!...

MATILDE. -jSera usted nuestro segundo padre!

RAIMUNDO. -jAcepto, hijos mios! Lucas, el arrozal es para tu tio.

LUCAS. -jMuchas gracias!... Viva el abuelo. (Aparte.) Ahora me alegro



de haberlo preso.

RAIMUNDO. -(Loco de gozo.) jTararira!... jCuando hago una buena
accion siento una cosa aqui dentro, que se me figura que voy a vivir otros
cien afos!... jDios me los conceda..., si han de servir para hacer
triunfar la verdad vy la justicial
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